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Hygienischer Stangenantrieb RSH

Die Konstruktion aus Edelstahl EN 1.4401 (AISA 316)
und die Schutzart IP69K machen die hygienischen
Stangenantriebe RSH ideal fiir Automatisierungsanlagen
in der Lebensmittel-, Getranke- und Pharmaindustrie.

Entwickelt, um die Hygienischen
Richtlinien fiir zu erfiillen:

* USDA

* BISSC

* EHEDG

* NSF/3-A

RSH22 LMI : RSH25RP

RSH30LMI

ELEKTRISCHE SCHUBSTANGEN-ANTRIEBE VON TOLOMATIC
ERD RSH ) RSA RSX GSA IMA IMAS

o Hohe Kraft Extreme Kraft Gefiihrte, ; Hygienischer
Schubst - H h Integrierter Servo- J
Anieh Aiator  Sangenaktuator  SehUbIanden - Schubsiangen, - Sarubetangen gy " Intearrtr Servo-
Kraft bis zu 2 kN 35kN 58 kN 445 kN 18 kN 36 kN 11 kN
GeSChW'"d'é’ils(i'J 1,0 m/s 0,5 m/s 3,1 m/s 0,8 m/s 3,1 m/s 1,3 m/s 0,5 m/s
Hublénge bis zu; 0,6m 1,2m 1,5m 1,5m 09m 0,5m 0,5m
Gewinde-/ Trapez, Kugel, Trapez, Kugel,
Muttertyp Trapez, Kugel Kugel, Rolle Rolle Kugel, Rolle Rolle Kugel, Rolle Kugel, Rolle

Vollstdandige Informationen finden Sie unter www.tolomatic.com oder unter der Literaturnummer:

Literaturnummer: 2190-4013 DF) ~ 2100-4010  3600-4237 (DF) 2171-4004 (DF) 3600-4235 (DF) 2700-4009 DF)  2700-4014

(In der Regel kdnnen Aktuatoren nicht gleichzeitig maximale Kraft und Geschwindigkeit erreichen. Einige Optionen kdnnen die maximalen Spezifikationen einschréanken.
Siehe Produktbroschiire fiir Details).

Tolomatic 1-763-478-8000
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RSH - Die Verbesserung des ERD Hygienic

Merkmale: ERD

GEWINDESTANGENKOPF
eKompatibel mit vielen handelstblichen metrischen
Gelenkkdpfen

sMetrische Standardgewinde

SCHMIERANSCHLUB
*Das Nachschmiersystem flr Gewindespindeln sorgt
flir eine langere Lebensdauer der Gewindespindeln

*Bequeme Schmierung ohne Demontage

GLATTE AUBENSEITE
Polierte, konturierte Anschlussflache fiir eine IP69K-
Dichtung flir die heutigen hygienischen Servomotoren

SCHWEIBNAHTE

Hinterldsst keine Liicken, was die Reinigung
erleichtert und das Wachstum von Bakterien
verhindert

STATISCHE IP69K OPTION
*\Widerstandsfahig gegen Hochdruckreinigung
¢ Clean-in-place-kompatibel

ENTLUFTUNGS-/SPULOFFNUNG
Verhindert das Eindringen von
Verunreinigungen in den Antrieb

www.tolomatic.com

Tolomatic

Verbesserungen: RSH

ROBUSTES DESIGN
*Bis zu 89% hohere Kraftkapazitat fur die RSH22
Kugelgewindeoptionen

sErhdhte DLR-Werte flr die meisten
Gewindespindeloptionen

0-RING FUR DIE STIRNSEITE
Hygienisches Design von Kopf bis FuB

GEWINDESTANGENKOPF
sKompatibel mit vielen handelstblichen metrischen
Gelenkkdpfen

sMetrische Standardgewinde

SCHMIERANSCHLUB
*Das Nachschmiersystem fir Gewindespindeln sorgt fir
eine langere Lebensdauer der Gewindespindeln

*Bequeme Schmierung ohne Demontage

KARTUSCHE MIT AUSTAUSCHBAREN
DICHTUNGEN

Schneller Austausch der Dichtungspatrone ohne
Spezialwerkzeug

DOPPELDICHTUNGSSYSTEM
Verwenden Sie das Doppeldichtungssystem, das die
[angste Lebensdauer fiir Inre Anwendung bietet

KOMPLETT POLIERTER EDELSTAHL
EN 1.4401 (AISA 316) MIT GLATTER
AUSSENSEITE

* Rostfreier Stahl der Serie EN 1.4401 (AISA 316) fur
Korrosionsbestandigkeit

o\ereinfacht und senkt die Kosten flr die

Maschinenkonstruktion, da keine Schutzvorrichtungen fiir
Standardaktuatoren erforderlich sind

SCHWEISSNAHTE

Hinterldsst keine Lcken, was die Reinigung
erleichtert und das Wachstum von Bakterien
verhindert

STATISCH, IP69K (STANDARD)
sWiderstandsfahig gegen Hochdruckreinigung

*Clean-in-place-kompatibel

HYGIENISCHER ENTLUFTER/
SPULANSCHLUSS

Verhindert das Eindringen von
Verunreinigungen in den Antrieb

HYGIENISCHE
VERBINDUNGSELEMENTE AUS
ROSTFREIEM STAHL

sMetrische Standardgewinde

eSechskantverschlisse fiir eine
robuste Konstruktion ohne potenzielle
Partikelansammlungsbereiche

sMitgeliefert fiir Ihren Motor; EHEDG-

konforme Bolzen mit EN 1.4401 (AISA 316)
Edelstahldichtung

EXCELLENCE /N MOTION
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RSH HYGIENISCHER ELEKTRISCHER SCHUBSTANGEN-ANTRIEB
ENDURANCE TECHNOLOGY, Technology sind auf maima

Haltbarkeit ausgelegt, um eine ldngere
A Tolomatic Design Principle Lebensdauer zu gewéhrleisten.

Der komplett aus Edelstahl EN 1.4401 (AISA 316) gefertigte RHS Hygienic
Electric Rod Style Actuator entspricht den Prinzipien des hygienischen
Designs und hat die Schutzart IP69K (statisch). Der RSH ist in den GroBen
22, 25 und 30 erhaltlich und wird auf Bestellung in Hublangen bis zu
1,2 m mit einer Kraft bis zu 35,3 kN gefertigt.

Tolomatic... MAXIMALE HALTBARKEIT

EXCELLENCE IN MOTION

GLATTE AUSSENSEITE

Polierte, konturierte Anschlussflache
flr eine IPGIK-Dichtung flir die
heutigen hygienischen Servomotoren

KOMPLETT POLIERTER EDELSTAHL
EN 1.4401 (AISA 316) MIT

GLATTER AUSSENSEITE B
; ; RP-ENTWURF DER NACHSTEN
*Rostfreier Stahl der Serie EN 1.4401 (AISA
DICH#{I(I;II(EQIIIJSE%IEI\SI FUR 316) flr Korrosionsbestandigkeit GENERATION ST(‘\S.I.]I'I.S\IC\IHi\III{,I‘)i)gK
STIRNSEITIGE MONTAGE *\Vereinfacht und senkt die Kosten fiir *Hygienische Ausfuhrung IP69 NY———
— ) die Maschinenkonstruktion, da keine *Einfaches Spannen des Riemens, ohne dass *Widerstandsfahig gegen
EiysglF%nBlSCheS Design von Kopf Schutzvorrichtungen flir Standardaktuatoren der Motor ne% positioniert werden muss Hochdryckrelmgung |
erforderich sind sHygienischer YMH (Ihr Massgeschneideter *Clean-in-place-kompatibel
Motor) aus rostfreiem Stahl _—
GEWINDESTANGENKOPF

*Kompatibel mit vielen
handelstiblichen metrischen
Gelenkképfen

sMetrische Standardgewinde

SCHMIERANSCHLUB

Nachschmiersystem fiir die |
Schrauben verléngert die
Lebensdauer

*Bequeme Schmierung ohne
Demontage

e —

KARTUSCHE MIT
AUSTAUSCHBAREN DICHTUNGEN

Schneller Austausch der Dichtungspatrone
ohne Spezialwerkzeug

HYGIENISCHE VERBINDUNGSELEMENTE
AUS ROSTFREIEM STAHL

Sechskantverschllisse flr eine robuste Konstruktion
ohne potenzielle Partikelansammlungsbereiche

HYGIENISCHER ENTLUFTER/ sMitgeliefert fiir Ihren Motor: EHEDG-konforme
SP&LANSGHLUSS I Bolzen mit EN 1.4401 (AISA 316) Edelstahidichtung

SCHWEISSNAHTE Verhindert das Eindringen von

Hinterldsst keine Llcken, was Verunreinigungen in den Antrieb
die Reinigung erleichtert und
das Wachstum von Bakterien
verhindert

. VERSCHIEDENE GEWINDESPINDELTECHNOLOGIEN

Dption BICLE

) 1)l Materialien Verwendung

Langste Lebensdauer flr

Stangendichtungen die meisten Anwendun
gen. ROLLENMUTTER KUGELMUTTER
PSL g%‘s E:Je\ty#;ﬁthan/ Hohe Toleranz gegeniiber
[~ (Stayndard) Abrasivstoffen wie Salz und _ Rollenmuttern bieten die Kugelmuttern bieten
DOPPELDICHTUNGSSYSTEM \/Zuokefd - POLIERTES AUSSERES hochsten verfligbaren Effizienz zu einem
erwenaen ole es, wenn " : .
Verwenden Sie das Doppeldichtungssystem, , hohe Konzentrationen Die nolierte Oberfiache reduziert Schubkraft- und kostenglinstigen Preis
das die langste Lebensdauer fiir Ihre Stangendicrtungen | 1% £ 0% e polierte Oberflache reduizie Lebensdauerwerte

das Bakterienwachstum und

Anwendung bietet entspricht den Richtlinien flr

aus Polyurethan/ o
USL UHMIWPE (atzende Chemikalien vorhanden

sind, einschlielich

Chemikalien) Ammoniomehiord und hygienisches Design.
Wasserstoffperoxid.
Tolomatic 1-763-478-8000 www.tolomatic.com Tolomatic
EXCELLENCE IN MOTION
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Hygienischer Stangenantrieb RSH T e

Auswahl der Aktuatoren

cRoSSE: ALLE SPEZIFIKATIONEN
SPEZIFIKATIONEN (metrisches MaB)
MAXI-  GEWINDE- . TRAGHEIT ~ MAXIMALES
RSH  MALER ~ SPINDEL MAXIMALE  DYNAMISCHE STEIGUNGS- SCHRAUBEN-  TRAGHEIT DES PRO mm  DYNAMISCHES
GROSSE  HUB CODE  STEIGUNG SCHUBKRAFT ~ TRAGZAHL GENAUIGKEIT BACKLASH DURCHMESSER BASISAKTORS ~ HUB  REIBUNGSMOMENT
mm mm/rev N N mm/300mm  mm mm kg-cm? kg-cm? N-m
1000,0  BNMO5 5,00 7.562 13.701 0,10 0,07 20,0 0,60 0,0264 0,55
1000,0 BNM10 10,00 7.562 21.000 0,10 0,07 20,0 0,60 0,0293 0,72
2 1000,0 BNM20 20,00 4,448 10.000 0,10 0,07 20,0 0,62 0,0322 0,59
609,6  RNO4 4,00 7.562 28.509 0,01 0,03 15,0 0,54 0,0117 1,41
609,6  RNO5 5,00 7.562 28.509 0,01 0,03 15,0 0,54 0,0117 1,06
609,6  RN10 10,00 6.921 28.509 0,01 0,03 15,0 0,54 0,0117 1,77
1000,0  BN0O4 6,35 12.660 14.457 0,10 0,38 25,4 3,81 0,0820 1,14
1000,0  BNMO5 5,00 8.896 16.801 0,05 0,06 25,0 3,74 0,0645 1,41
1000,0 BNM10 10,00 7.784 23.002 0,05 0,06 25,0 3,74 0,0645 1,15
25 1000,0 BNM25 24,99 3114 19.999 0,10 0,08 25,0 3,77 0,0703 1,41
914,4  RNO4 4,00 18.500 57.458 0,01 0,03 20,0 3,58 0,0293 1,36
9144 RNO5 5,00 17.250 57.458 0,01 0,03 20,0 3,58 0,0293 2,77
9144 RN10 10,00  18.500 57.458 0,01 0,03 20,0 3,99 0,0322 1,77
12192  BN04 6,35 20.017 18.905 0,10 0,38 38,1 5,61 0,4131 3,03
1219,2  BNMO5 500  13.345 24.901 0,03 0,06 40,0 5,82 0,4542 1,41
20 1219,2  BNM10 10,00 13122 43.401 0,05 0,08 40,0 5,59 0,4102 2,23
1219,2  BNM20 20,00 8.220 42.801 0,05 0,08 40,0 5,60 0,4102 3,14
914,45 RNO5 5,00 34,999 57.458 0,01 0,03 30,0 4,39 0,1670 3,32
914,45  RN10 10,00 35.332 57.458 0,01 0,03 30,0 4,43 0,1758 3,49

§ RSH30 mit verlangertem Hub 50" (1270mm) fiir Planetenrollengewindespindeln verfiighar, kontaktieren Sie Tolomatic wegen der Produktionszeit.

RSH Aktuator Gewicht (kg) Trégheit der Motor Montage (kg-cm?)
Grosse
Base LMI RP1 RP2 kg/mm stroke LMI RP1 RP2
22 BNM 3,7 1,5 49 52 0,008 1,67 0,60 1,41
22 RN 42 1,5 49 52 0,007 1,67 0,60 1,41
25 BN(M) 9,3 6,5 8,9 8,8 0,015 19,10 6,25 4,12
25 RN 10,2 6,5 8.9 8,8 0,014 19,10 6,25 412
30 BN(M) 13,4 6,5 8,9 8,8 0,024 19,10 6,26 5,38
30 RN 13,2 6,5 8,9 8,8 0,021 19,10 6,26 5,38
“Standard | oo 400 UBERLEGUNGEN ZUR SEITENLAST
Temperaturbereich Der Standard-Stangenantrieb RSH ist nicht fiir An-
IP -Einstufung | 69K (statisch) Standard wendungen gedacht, bei denen seitliche Belastun-
o gen auftreten.
fir die GroBen 22, 25, 30

Die Lasten mussen geflihrt und gestltzt werden.

*Wenden Sie sich an Tolomatic, um die Anwendung fiir den

Betrieb auBerhalb des Standardtemperaturbereichs zu gﬁ]u't_)as?;?ln es;dlstez” gﬁg‘e,[d;gmBewegungslmle der et l e

uberprufen. g g 73 M quge\ge\mr&de Metrisch
ollegewinde

Seitliche Belastungen beeintréchtigen die Lebens-
dauer des Stellantriebs.

Tolomatic 1-763-478-8000

EXCELLENCE /N MOTION


https://www.tolomatic.com
http://sizeit.tolomatic.com/

Hygienischer Stangenantrieb RSH

flygienischer olangenantrieb ot

SPEZIFIKATIONEN

SizE: RSH22

I KRITISCHE GESCHWINDIGKEITSKAPAZITAT

sizeit.tolomatic.com fiir
eine schnelle und genaue
Auswahl der Aktuatoren

(HINWEIS: Die kritische Geschwindigkeit von max. 19,6 in/sec wird durch die Dichtung
und nicht durch die Gewindespindel begrenzt)
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Tolomatic
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H ieniSCher Stan enantrieb RSH [--1] sizeit.tolomatic.com fiir
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Hygienischer Stangenantrieb RSH T sy
11 Auswahl der Aktuatoren

size: RSH30 SPEZIFIKATIONEN
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Hygienischer Stangenantrieb RSH T e

GROSSE: 22, 25, 30

EMPFEHLUNG ZUM NACHSCHMIEREN:

RSH22, RSH25, RSH30: RSH Die Anforderungen an die Schmier-
ung elektrischer Antriebe hdngen vom Bewegungszyklus (Ge-
schwindigkeit, Kraft, Einschaltdauer), der Art der Anwendung,

der Umgebungstemperatur, der Umgebung und verschiedenen
anderen Faktoren ab.

Fir viele allgemeine Anwendungen gelten Tolomatic Kugelgewin-
deaktuatoren in der Regel als lebensdauergeschmiert, sofern
nicht anders angegeben, wie z.B. bei Aktuatormodellen, die mit
einer Nachschmierfunktion ausgestattet sind.Flir Rollen- oder
Kugelgewindeaktuatoren, die mit einer Nachschmierfunktion
ausgestattet sind, empfiehlt Tolomatic, den Aktuator mindestens
einmal pro Jahr oder alle 1.000.000 Zyklen nachzuschmieren,
je nachdem, was zuerst eintritt, um die Lebensdauer zu max-
imieren. Flr anspruchsvollere Anwendungen, wie z.B. Pressen,
Hochfrequenz- oder andere stark beanspruchte Anwendungen,
variiert das Nachschmierintervall fiir diese Aktuatoren und muss

Auswahl der Aktuatoren

haufiger erfolgen. In diesen anspruchsvollen Anwendungen
wird empfohlen, mindestens 5 volle Hubbewegungen alle 5.000
Betriebszyklen durchzufiinren (oder héufiger, wenn maglich), um
das Fett im Aktuator neu zu verteilen.

Schmieren Sie mit Tolomatic-Schmierfett in den Schmiernippel
nach, der sich am Stangenende befindet.

RSH22 RSH25 RSH30
]Anzahl. 250+(0,010x §mm) | 4,8g+(0,010x §mm) | 5,3¢+(0,018x §mm)

§ = Hublénge (mm oder in)

Bei einigen Anwendungen kann 01 aus dem Schmiernippel austreten. Bei
kontaminationsanfélligen Anwendungen den Schmiernippel durch einen
Stopfen ersetzen.

I MOTORAUSWAHL - IHR MASSGESCHNEIDETER MOTOR HIER - "YOUR MOTOR HERE"

FUGE BELIEBIGE BEWEGUNGSSYSTEME UNSEREN AKTUATOREN HINZU.

Your Motor Here

Der RSH nutzt das YMH-Programm
(Massgeschneideter Motor) von Tolomatic.

Sie sich an den Tolomatic-Vertrieb unter

tolomatic.com/ymh

YOUR MOTOR HERE

Massgeschneiderte
Motorflansche

Tolomatic

Siehe www.tolomatic.com/ymh oder wenden

1-800-328-2174 fiir weitere Informationen.

"YOUR MOTOR HERE"
MASSGESCHNEIDETE
MOTORFLANSCHE AUF BESTELLUNG.
Wahlen Sie einen leistungsstarken Tolomatic-
Elektroantrieb und wir stellen Ihnen eine
motorspezifische Schnittstelle fir Ihren Motor
zur Verflgung. In unserer Online-Datenbank
konnen Sie aus verschiedenen Herstellern
und Modellen von Edelstahimotoren aus-
wahlen.

Besuchen Sie www.tolomatic.com/ymh,
um Ihren passenden Motor/Antrieb zu finden!

Konfigurieren Sie einen Aktuator und ein
komplettes Bewegungssteuerungssystem noch
heute mit Tolomatic's einfach zu bedienender
Online-Auslegung und Auswahl

1-763-478-8000
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RSH22 QEIRS)

RSH - Hygienischer elektrischer Stellantrieb
GROSSE: 22, 25, 30

ABMESSUNGEN

ABMESSUNGEN MIT EINEM “*” SIND

A+ HUB

A+ HUB

ABHANGIG VON DER WAHL DES MOTORS

1

@-

tolomatic.com/CAD
3D-CAD herunterladen
Verwenden Sie immer CAD-

Volumenmodelle, um kritische

4

Abmessungen zu bestimmen.

OH
LOCHKREIS-
DURCHMESSER

8, PA 2112

52,4|27,3|28,6( 89,0 57,2 M8x1,25 1160 | M6x10 T12,0 |60,00|M12x1,25T22,2(26.0( 4599 | 126 | 364 | 750
68,5|35,3|35.0(125,0/89,0 |M10x1,50 T20,0{ M8x1,25 1160 |70,00| M20x1,5 T25.4(300| 2202 | 133 | 47.2 | 89,0
68,5/353|54,0(125,0/89,0 |M12x1,75 T24,0|M10x1,50 T24,0(94,00 M27x2,0 T330(500| 1832 | 138 | 540 | 1140

Abmessungen in Millimetern

www.tolomatic.com
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tolomatic.com/CAD
3D-CAD herunterladen
Verwenden Sie immer CAD-

RSH - Hygienischer elektrischer Stellantrieb
SIZE: 22,25, 30 ABMESSUNGEN ~— = /omesursoncyfsimen

@

I FFG - OPTION FRONTFLANSCHBEFESTIGUNG

-

250 [ 750 [ 986 | 85 | 508 [ 76,2
SN 295 | 1207 | 1588 | 107 | 843 | 1382
WCEREDM 30,5 | 120,7 [ 158,8 [ 12,5 | 843 [ 1382
Abmessungen in Millimetern

I FM2 - OPTION FUSSMONTAGE

AUSRICHTUNG DER
FRONTBEFESTIGUNG

RSH22  [ZX0) ) 21,0 ,
12,7 | 20,0 | 12,0 [ 154,0| 38,6 |120,7 | 69,9
ISR 79,9 [ 159 [ 20,0 | 12,0 [239,0] 38,6 [120,7 ] 69,9
Abmessungen in Millimetern

&

tolomatic.com/ask
Technische
Unterstiitzung vor
und nach dem Kauf

Tolomatic 1-763-478-8000

EXCELLENCE /N MOTION
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1

RSH - Hygienischer elektrischer Stellantrieb

tolomatic.com/CAD
) 3D-CAD herunterladen
Verwenden Sie immer CAD-

Volumenmodelle, um Kritische

s . LN Abmessungen zu bestimmen.
GROSSE: 22, 25, 30 ABMESSUNGEN
I TRR/TRM - OPTION SCHWENKZAPFENBEFESTIGUNG
ﬂ HH L, DIE VORDEREN BEFESTIGUNGSLOCHER DIE ZAPFEN SIND AUS ROSTFREIEM
m WERDEN ENTFERNT, WENN DIE OPTION 17-4 H900 ANSTELLE VON ROSTFREIEM
= DER SCHWENKZAPFENBEFESTIGUNG EN 1.4401 (AISA 316) HERGESTELLT,
Y\\ GEWAHLT WIRD UM DIE HARTE ZU ERHOHEN.
| S

GG FF

| “
I
‘ |
|
|
‘ I
I
I
I
‘ ||

+
.l
+

~——JJ+ HB ———~
TRM

933 | 1253 [16,00] 1597 | 132,0 | 57,2
P 1283 | 1821 [ 2500 24,98 | 1790 | 89,0
IEEEIN 1283 | 182,1 [25,00] 24,98 | 2050 | 89,0
Abmessungen in Millimetern

I OPTION RSH ZU ERD-MONTAGE
——LL+ HUB ﬁ
A

|

1858 | 17,8 | M6x1,0xT12,0 | 45,50
ISP 2372 | 17,8 [ wmsx1,25xT16,0 | 76,20
IEEEN 2727 | 239 | msx1,25xT16,0 | 76,20
Abmessungen in Millimetern

B MET/IET - STANGENENDE MIT AUSSENGEWINDE ALS OPTION

B

a8 BB | CC DD
(ELPZA 291 [ 24,00 [ M12x1,25
S 495 | 4445 | M20x1,5
IEEED 584 [ 50,80 | M27x2,0

Abmessungen in Millimetern

www.tolomatic.com Tolomatic
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Hygienischer Stangenantrieb RSH ] sont

sc H ALTER Auswahl der Aktuatoren

RSH-Stellantriebe haben 6 Schalteroptionen: Reed, PNP (sourcing)
oder NPN (sinking); normal offen; mit freien Kabelendenn oder mit
SchnellverschluBkupplung.

Diese Schalter werden in der Regel fir die Endlagenpositionierung verwendet und
lassen sich Uber die gesamte Lange des Aktuators hinweg durch Anklemmen
installieren. Der interne Magnet, der sich auf dem Schubrohr befindet, ist ein
Standardmerkmal. Die Schalter kénnen jederzeit vor Ort installiert werden.

Schalter werden verwendet, um digitale Signale an SPS (speicherprogrammierbare
Steuerung), TTL-, CMOS-Schaltungen oder andere Steuergerate zu senden. Die
Schalter enthalten einen Verpolungsschutz. Festkdrper-QD-Kabel sind abgeschirmt; die
Abschirmung sollte am freien Kabelende abgeschlossen werden.

Alle Schalter sind CE- und IP67-zertifiziert und entsprechen der RoHS-Richtlinie. Die
Schalter verfugen Uber helle rote oder griine LED-Signalanzeigen.

S x & £ & "é’
5| E = 22|88 | 825 | B | 8 ~= |3
= S = 2 3 =2 8 s S = = 7 x .© =
o2 = s 2E |28s5| TE ES = = 8% | 3
=27 _ = =S SE=| =< Sz c S % £5 |m>
83 2 A a® I RE |Ba&5| &8 | = A5 |=
IVl 2190-9082| 5m | SPST — Rot
[=] -
i Normal ‘ZC/ZD‘? =100 | 100mA | — ?ﬁng - 3%%/
1[Il 2190-9083 | QD* | offen : ”
2190-9088 | 5m | FNP 1 | rin o
(Sourcing) 67
= Normal
= | [ |2190-9089 | QD* | ftan @ T == 8 mA 0.01 | [10
2 S0 a0 [ 2oom | @ | 1O | | o | 908
= 2190-9090| 5m | NPN — Rot 24y | max. | 70°C]
Iz (Sinking)
Normal
[l 2190-9091 | QD | often @ T==
*QD = SchneliverschluBkupplung Gehéuseklassifizierung IEC 529 IP67 (NEMA 6) KABEL: Robotertauglich, 6lbestandiger Polyurethanmantel, PVC-Isolierung

A WARNUNG: Uberschreiten Sie nicht die Nennleistung (Watt = Spannung x Stromstérke). Dies fiihrt zu einer dauerhaften Beschédigung des Sensors.

I SCHALTERINSTALLATION - ANWEISUNGEN FUR DEN AUSTAUSCH VOR ORT

Loch ™.

Linie (Ein Loch Uber das markierte Loch hinaus)

SCHRITT 1: SCHRITT 2: SCHRITT 3: SCHRITT 4:

Losen Sie Schraube und Mutter. Platzieren Sie den Sensor und Entfernen Sie die Bringen Sie den Sensor und
wickeln Sie das Band um den Montagevorrichtung. die Montageeinheit wieder an.
RSH-Zylinder. Positionieren Schneiden Sie das Band an Wickeln Sie das Band und
Sie den Haken mit dem der né&chstgelegenen Kante setzen Sie das gewahlte Loch
nachstgelegenen Loch auf dem des nachsten Lochs durch. auf den Haken. Positionieren Sie
Band und markieren Sie das Loch  (Dasjenige, das am weitesten den Schalter und ziehen Sie ihn
mit einem Permanentmarker. vom Montagekopf entfernt ist.) fest. Ziehen Sie die Mutter zur

Stabilisierung an.

Tolomatic 1-763-478-8000
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Hygienischer Stangenantrieb RSH T st

VERDRAHTUNGSSCHEMATA
REED  NORMAL OFFEN FESTER ZUSTAND e NORMAL OFFEN e PNP FESTER ZUSTAND e NORMAL OFFEN e NPN
RY & RK TY & TK
BRN
- . | BRNG o
LAST NORMAL | SCHWARZ NORMAL
or OFFEN PNP A SIGNAL OFFEN NPN
SOURCING (SINKING)
NORMAL i + ( ) BLU -
OFFEN | BLU_ _
PINBELEGUNG DER PINBELEGUNG DER
SCHNELLKUPPLUNGSBUCHSE SCHNELLKUPPLUNGSBUCHSE

SCHWARZ BLAU () SCHWARZ
(SIGNAL) (SIGNAL) BRAUN (+)
BRAUN (+) MALE BLAU (- FEMALE

I SCHALTERABMESSUNGEN
[ [¥] - Direktverbindung

7,00 DETEKTIONSPUNKT, FESTKORPER
{7 DETEKTIONSPUNKT, REED
7,40 |:| | .

T 3,50——] =1

9,00

~— 24,00 5.000

[ ] - QD (SCHNELLKUPPLUNGSBUCHSE) Schalter

m— ]

150

- SCHNELLKUPPLUNGSBUCHSE KABEL
- 32,1 > SCHALTERKLEMME

~ > 134 11,

241 PO

90 R {E{ S ; I =

. 14,5

<70 Al =5

- 5.000 | O
=

(|

-

(|

-

[

M8x1

Y

www.tolomatic.com Tolomatic
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Arbeitsblatt zur Anwendung eines elektrischen Stangenantriebs

VERWENDEN SIE DIE TOLOMATIC-SOFTWARE ,,ACTUATOR SIZING“ ZUR GROSSENBESTIMMUNG UND
AUSWAHL, DIE SIE ONLINE UNTER www.tolomatic.com finden, oder rufen Sie Tolomatic an unter
1-763-478-8000. Wir unterstiitzen Sie bei der Auswahl des richtigen Stellantriebs fur lhre Aufgabe.

AUSRICHTUNG DES AKTUATORS
U Horizontal O Vertikal-Motor Ende oben [0 Abgewinkelt U Vertikal - Motorende unten

A

Winkel a: Grad
ANFORDERUNGEN AN DEN AKTUATOR AKTUATOR UMGEBUNG
Hublinge: OZoll 0 mm Temperatur in der Umgebung: O°F O°C
Anzahl der Zyklen: O pro Minute [J pro Stunde Beschreibung der Umgebung des Aktuators und

Aktuator zum Halten Anforderungen an die Schutzart:

der Position: [ erforderlich [ nicht erforderlich
Wenn Halten erforderlich:
J nach Bewegungsablauf  [J bei Stromausfall

Motor: [ Drittanbieter-Motor [0 Motor Tolomatic

BEWEGUNG UND KRAFTE

Ausfahren Einfahren
Verfahrweg O Zoll OO mm Verfahrweg O Zoll O mm
Verfahrzeit: Sekunden Verfahrzeit: Sekunden
Max. Geschwindigkeit: U Zoll/ls T mm/s Max. Geschwindigkeit: U Zol/ls U mm/s
Verweilzeit nach Ausfahren: Sekunden Verweilzeit nach Einfahren: Sekunden
Schubkraft
Schubkraft: Olbs ON
,_\_\_F igﬁiits'tcﬂﬁﬁffﬁﬁ??e :]l;ru . Wirk-Richtung der Kraft: O Einfahren [0 Ausfahren
1 Auswahl der Aktuatoren Richtung der aufgebrachten Kraft: 1 Fx 0O Fy, OF;
Zentrum der angewandten Kraft:
: Dx: O Zoll OO mm
Todhnisce Dv. Ozl O mm
Unterstiitzung vor

Dz: [ Zoll I mm
Bewegungen zuordnen: [J Ausfahren [ Einfahren

und nach dem Kauf

VERWENDEN SIE DIE TOLOMATIC AUSLEGUNGS- UND AUSWAHLSOFTWARE,
DIE SIE ONLINE UNTER WWW.TOLOMATIC.COM FINDEN, ODER... RUFEN SIE
TOLOMATIC UNTER 1-763-478-8000 AN.

Wir helfen Ihnen gerne bei der Auswahl des richtigen Aktuators fur lhre Aufgabe.
EMAIL help@tolomatic.com

Tolomatic 1-763-478-8000
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Hygienischer Stangenantrieb RSH

Leitlinien fiir die Auswahl
BEWEGUNGSPROFIL ERSTELLEN

Anhand der Hubldnge der Anwendung, der gewinschten

ZyKluszeit, der Lasten und Kréfte legen Sie die Details des Bewe-
gungsprofils fest, einschlieBlich der linearen Geschwindigkeit und der
Schubkraft in jedem der Segmente.

ANTRIEBSGROSSE UND GEWINDESPINDEL-
TYP AUSWAHLEN

Basierend auf den erforderlichen Geschwindigkeiten und Schub-
kréften wahlen Sie die GréBe, den Gewindespindel-Typ und die Steigung
des RSH-Antriebs.

UBERPRUFUNG DER KRITISCHEN DREHZAHL
DER GEWINDESPINDEL
Basierend auf den erforderlichen Geschwindigkeiten und

Schubkraften wéhlen Sie die GroBe, den Gewindespindel-Typ und die
Steigung des RSH-Antriebs.

HUB (mm) . . =
@ 5 3 = 8y B = SR
€20 — — = = = 508 £
= [5) 2] £
= =|O---wm20
w =
=2 IS U NS IS BN O\ ______________________ B | @=nrwi0

D

g‘wo \ 254g O==rn05
Z g = % ®--- BNM10
S A Zuiuil A L LS 127 3 | ©— 8N4
T = H
2 S | 8--- muwos
wo [72]
[T 10 15 2 25 3 3 40 4 50 W

HUB (in) °©

UBERPRUFUNG DES AXIALEN KNICKENS
FESTIGKEIT DER SCHRAUBE

Stellen Sie sicher, dass die lineare Spitzengeschwindigkeit der
Anwendung den kritischen Geschwindigkeitswert fir die gewahlte
GroBe und Steigung der Gewindespindel nicht tiberschreitet.

HUB (mm) - = -
%—* 35,586
E 3 @-- B0
= 6000 26,689 O==n\10
E L E
w Q < | @==RN05
é 4000 - 1779 €
~ C] é ®---- BAM10
o % —
= Q1 IS S S S S S S —— 18900 % e 804
x L] S | @-== B0
(5] t &
(7. 2N C
1 1 2 S 5%
HUB (in)

sizeit.tolomatic.com fiir
eine schnelle und genaue
Auswahl der Aktuatoren

SPEZIFIKATIONEN

ERMITTLUNG DES ERFORDERLICHEN

GESAMTDREHMOMENTS

Berechnen Sie die Gesamttragheit des Systems. Das Spitzen-
und RMS-Drehmoment, das der Motor benétigt, um die innere
Reibung und die duBeren Kréfte zu tberwinden und die Last zu
beschleunigen/abzubremsen.

LEBENSDAUERBERECHNUNG

Bestimmen Sie die praktische Belastung des Systems, um die
geschatzte Lebensdauer L10 zu berechnen.

SCHUBKRAFT (N)
13,345 17,793 2241

8,896

26,689 31,138

s B
1=3 =3

3

g

LEBENSDAUER
{Millionen in)

LEBENSDAUER
(Millionen mm)

T
6,000 7,000

3,0b0 4‘0‘00 5.0‘00
SCHUBKRAFT (Ibf)

SENSOREN
Mounting Zu den Mont%eo%ilonen gehéren: [TIRIRI-
Schwenkzapfenbefestigung, [F] -Frontflanschbefestigung,
-FuBbefestigung. Es stehen 6 Sensoren zur Auswahl: Reed-,
Halbleiter-PNP- und Halbleiter-NPN-Sensoren, entweder mit freien
Kabelenden oder mit SchnellverschluBkupplungskabeln. Alle Sensoren
sind normal offen.

7WAHLEN SIE DIE MONTAGEOPTION UND DIE

tolomatic.com/ask
Technische
Unterstiitzung vor
und nach dem Kauf

Was ist eine IP-Bewertung?

Was bedeutet IP69K?

Der IP-Code (oder Ingress Protection Rating) besteht aus den

FESTSTOFFE, ERSTE ZIFFER:

Die deutsche Norm DIN 40050-9 erweitert das

Buchstaben IP, gefolgt von zwei Ziffern und einem optionalen
Buchstaben. Wie in der internationalen Norm IEC 60529 definiert,
Klassifiziert er den Grad des Schutzes gegen das Eindringen von

6 |Staubdicht

oben beschriebene Einstufungssystem der IEC
60529 um die Einstufung IP69K fur Hochdruck-
und Hochtemperaturreinigungsanwendungen(4]

Kein Eindringen von Staub; vollstandiger
Schutz gegen das Eindringen von festen
Gegenstanden

festen Gegensténden (einschlieBlich Korperteilen wie Handen
und Fingern), Staub, versehentlichem Kontakt und Wasser in

FLUSSIGKEITEN, ZWEITE STELLE (statische Bewertung)

Solche Gehduse missen nicht nur staubdicht
(IP6X) sein, sondern auch Hochdruck- und

9K | Hochdruck- und
Hochtemperatur-

reinigung

elektrische Gehause.

Fir die IPB9K-Priifung wird eine Spriihdiise verwendet, die mit
80°C heiBem Wasser mit einem Druck von 8-10 MPa (80-100
bar) und einer Durchflussmenge von 14-16 I/min gespeist wird.

Wie oben, plus das Eindringen von
Wasser in schadlicher Menge darf nicht
maglich sein, wenn das Gehduse unter
hohem Druck und hoher Temperatur
abgespritzt wird.

Dampfreinigung standhalten kénnen.

Die erste Ziffer gibt den Schutzgrad an, den das
Gehause gegen den Zugang zu geféhrlichen Teilen
(z. B. elektrische Leiter, bewegliche Teile) und das

Die Dise wird in einem Abstand von 10-15 cm von der zu
prifenden Vorrichtung in einem Winkel von 0°, 30°, 60° und 90°
fur jeweils 30 s gehalten. Die Prifvorrichtung befindet sich auf
einem Drehteller, der sich alle 12 s einmal dreht (5 U/min).

Eindringen von festen Fremdkdrpern bietet.

Die zweite Ziffer ibt den Schutzgrad an, den
das Gehduse gegen schédliches Eindringen von
Wasser bietet.

www.tolomatic.com

Tolomatic
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Hygienischer Stangenantrieb RSH

ERSATZTEILBESTELLUNG

I RSH-AKTUATOR ERSATZKITS
H —

Beschreibung 22 2% ] 3
FFG Frontflansch-Montagesatz 2122-9020 2125-9020 2130-9020
FM2 * FuBmontage-Kit 2122-9021 2125-9021 2130-9021
TRR *t Zapfenbefestigungs-Kit 2122-1042 2125-1042 2125-1042
TRM *t Schwenkzapfen-Montage-Kit 2122-1041 2125-1041 2125-1041
ERD RSH zu ERD Frontmontage-Adapter-Kit 2122-9019 2125-9019 2130-9019
IET Adapter mit z6lligem AuBengewinde-Kit 2122-9036 2125-9036 2130-9036
MET | Adapter mit metrischem AuBengewinde-Kit 2122-9035 2125-9035 2130-9035
PSL Standard-Stangendichtungssatz-Kit 2122-9009 2125-9009 2130-9009
USL Stangendichtungssatz-Kit 2122-9010 2125-9010 2130-9010
* NUR ERSATZ T Menge 1, Zapfenbefestigung; fiir Paar 2 bestellen

I RSH-SCHALTER

Zur Bestellung von Schaltersatzen verwenden Sie | Normalerweise | Sensor Typ
den Konfigurationscode fiir den Schalter, dem der R 5m (197 in)
[SIW- und der Betétigercode vorangestellt wird. 25 B someiversonusaning Offen Reed
BEISPIEL: @@@@@@@@@ Das Beispiel bezieht sich 5m (197 i) "

g UUCD’JJ Lé auf einen NPN-Schalter 1] (K] SchnellverschiuBkupplung ofen Festorper PP

o 8 (Sold State), :

= & o5 normalenweise offen, mit I [¥ om (197 in) ;

(35 = ' Offen Festkorper NPN

== = Schnelltrennkupplung. Der kT[] | SchnellverschiuBkupplung

§ Schaltersatz ist komplett
mit Halterung,

Stellschraube, Schalter und
passendem QD-Kabel.

Tolomatic 1-763-478-8000
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ORDNUNG OPTIONSBESTELLUNG
RISH @@@@ NINH AR E% AR F@ KKzl MM

RSH  Stabftrmiger Aktuator

GROSSE
(2, 25, 30|

MUTTER-SCHRAUBEN-KOMBINATIONEN

. Umdrehungen/In oder
GROSSE | CODE Vorsprung
92 BNM | 05,10, 20 mm Steigung
RN 05, 10 mm Steigung
BN |04 Umdrehungen pro Minute
25 BNM | 05,10, 25 mm Steigung
RN 05, 10 mm Steigung
BN |04 Umdrehungen pro Minute
30 BNM 05, 10, 20mm Steigung
RN 05, 10 mm Steigung

HUBLANGE

SM__. Geben Sie die gewtinschte
Hublénge in Millimetern ein

MAXIMALER HUB
Planetenrollen-
SN oder BN gewindespindeln
GROSSE |  mm mm
22 | 1000.0 609.6
25| 1000.0 9144
30| 12192 914.4

Kontaktieren Sie Tolomatic bei Anfragen zu
langeren Hiben

MOTORANBRINGUNG

LMI Inline-Motorflansch

RP1 1:1 Ubersetzung, Umgekehrte
parallele Motorbefestigung

RP2 2:1 Ubersetzung, Riickwérts-
Parallel-Motorhalterung

DICHTUNGS-OPTIONEN
PSL Polyurethan/Polyurethan
Stangendichtungen

(Standard)

USL Polyurethan/UHMWPE
Stangendichtungen (strenge
Chemikalien)

€ AR nicht verfiigbar fiir RSH30 RNOS,

AKTUATORFUHRUNG &
VERDREHSICHERUNG

ARI Interne erdrehsicherung

RSH30RN10

OPTION GELENKKOPF

IET Adapter mit z6lligem
AuBengewinde
MET Metrisches AuBengewinde

ANTRIEBSMONTAGE

FFG Vordere Flanschmontage

TRM Zapfenbefestigung, hinten (metrisch)

TRR Zapfenbefestigung, hinten
(US-Standard)

FM2 FuBmontage

ERD RSH zu ERD Frontmontage-Adapter

1
g5 .8 =
w |=Ew Egcun" o S
o|S|E2EEE 2| 2 | &2
[T wl ! —
ElS|e=B=228] = ==
al = Nein [RY|.2 o =
i & | Offen S 2 S
P Ja_ |RK|s2 _ &
T Q <5} OE
= Nein |TY|©C 2o |2 w
2 [PNP| Offen == g ==
&% Ja_ |TK|S 2= c E
[am] . = =]
= Nein |KY|S= S
S [NPN| Offen T2 TRKIZ S &8

**HINWEIS: Die Schalter werden zusammen mit
dem Stellantrieb geliefert, aber nicht von
Tolomatic installiert.

DUR MOTOR HER
i HNEIDETER MOTOR
YM___ | Motorflansch fur Nicht-Tolomatic-
Motor.

§ RSH30 mit verlangerter Hublénge von
1270 mm fir Rollengewindespindeln erhéltlich,
Produktionszeit bitte bei Tolomatic erfragen.

_@_

Nicht alle aufgefiihrten Codes sind
mit allen Optionen kompatibel. Bei
Fragen wenden Sie sich bitte an
Tolomatic.

HINWEIS: Bremsen, die an umgekehrten parallelen
Motorhalterungen montiert sind (insbesondere bei
vertikal positionierten Aktuatoren), verhindern nicht
das Zurticklaufen der Spindel und das Herabfallen
der Last unter Schwerkraft im Falle eines Versagens
des Zahnriemens. Eine Inline-Motorhalterung mit
einer ausfallsicheren Bremse, die direkt an der
Aktuatorwelle montiert ist, oder eine spezielle
umgekehrte parallele Konstruktion mit Getriebe oder
Durchgangswelle sollte in Betracht gezogen werden,
wenn eine Bremse in einer sicherheitskritischen
Anwendung erforderlich ist. Wenden Sie sich an
Tolomatic, um alternative Optionen fiir die Montage
von umgekehrten parallelen Bremsen zu erhalten.

Getriebekdpfe konnen mit umgekehrten parallelen
Motorhalterungen verwendet werden. Das
Drehmoment auf dem Riemen und den internen
RP-Komponenten muss jedoch unter den
Leistungsfahigkeiten der Baugruppe bleiben, um ein
Durchrutschen des Riemens oder einen vorzeitigen
Ausfall zu verhindern. Wenden Sie sich bei Bedarf an
Tolomatic, um weitere Informationen zu erhalten.

tolomatic.com/CAD tolomatic.com/ymh fsiizei_t.tolor'r‘latiltlt.con:i
Herunterladen 3D CAD iir eine schnelle un !
Ver:l;el;1lld:l; gi:;;nmgr CAD- YOUR MOTOR HERE genaue Auswahl der tolomallc._com/ask
Volumenmodelle, um MaBgeschneidert Aktuatoren Technische
kritische Abmessungen zu Unterstiitzung vor

bestimmen.

www.tolomatic.com

Kostenlos erhaltlich unter www.tolomatic.com

Tolomatic

und nach dem Kauf
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Der Tolomatic Unterschied. Erwarten Sie mehr vom Marktfiihrer:

~ ~
Ay — 1 L It 77771 Bermmnn i =
ALK F NI YMH
/ =\ S \ /| B
® o =
INNOVATIVE SCHNELLE AKTUATOR DEIN MOTOR CAD TECHNISCHER
PRODUKTE LIEFERUNG GROSSENBERECHNUNG HIER BIBLIOTHEK SUPPORT
L6sungen mit Auf Bestellung Dimensionierung Passen Sie Ihren Herunterladen Holen Sie sich eine
Endurance gefertigt, mit und Auswahl Motor an kompatible ~ 2D- oder 3D-CAD- Antwort auf Ihre
Technology®™ fiir konfigurierbaren elektrischer Montageplatten Dateien fiir Frage oder fordern
anspruchsvolle Hublangen Stellantriebe mit mit Tolomatic- Tolomatic-Produkte. Sie eine virtuelle
Anwendungen. und flexiblen unserer Online- Aktuatoren an. Designberatung
Montageoptionen. Software. mit einem unserer

Ingenieure an.

ServoWeld® Antriebe - . Pneumatische Produkte

Elektrische Produkte g j Produkte zur Energieiibertragung
e e = \ || 3 e I o =
~ Tolomatic == -
Ic QUALITATSSYSTEM
ZERTIFIZIERT VON DNV
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Alle Marken und Produktnamen sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer  behélt sich das Recht vor, Anderungen am Aufbau oder der Funktionsweise der hier
jeweiligen Eigentimer. Die in diesem Dokument zusammengestellten Informationen gelten  beschriebenen Gerédte und der mit ihnen in Verbindung stehenden Bewegungsprodukte
zum Zeitpunkt der Drucklegung als genau. Tolomatic Ubernimmt keine Verantwortung  ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen. Die Informationen in diesem Dokument kénnen
fir die Verwendung der Informationen oder fiir Fehler in diesem Dokument. Tolomatic  ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Die k uellen technischen Daten finden Sie auf www.tolomatic.com .
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